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1. Einleitung

Diese Gebrauchsanleitung beschreibt die sichere Verwendung der
Stufenstehleiter, im nachfolgenden Text auch Leiter genannt.
Bitte lesen Sie vor Benutzung der Leiter diese Gebrauchs-
@ anleitung aus Griinden der Sicherheit sorgfiilig durch
und hewahren sie fir kiinftiges Nachlesen auf.

Diese Gebrauchsanleitung ist Bestandteil der Leiter.
Bei Weifergabe der Leiter ist die Gebrauchsanleitung mitzugeben.

Zeichenerkldrung :

Die folgenden Signalwirier und grafischen Symbole werden in
dieser Gebrauchsanleitung, auf der Leiter oder auf der Verpo-
ckung bzw. dem Einleger verwendet.

MaB- und Gewichisangaben: Auf der Leiterkennzeichnung sind
konkrete Zahlenwerte angegeben. In der Gebrauchsanleitung
kinnen diese Werte in den Tabellen auf Seite 216 - 219 abgele-
sen werden.

WARNUNG

Hinweis auf eine mdglicherweise gefthrliche Situation.
Wenn sie nicht vermieden wird kann eine schwere Verletzung
oder der Tod die Folge sein.

INWE

Hinweis auf eine mdglicherweise gefihrliche Situation, die zu
Sachschiiden fiihren kann.
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Sicherheitshinweise:

Grafische Symhole fiir Sicherheitshinweise werden ausschlieflich
im Kapitel Sicherheitshinweise erkliirt und beschrieben.

Weitere Illustrationen in dieser Gebrauchsanleitung werden
direki neben dem Bild heschriehen oder es wird im Text auf die
llustrationen der Seifen 4 und 5 verwiesen.

2. Produktiibersicht

4. Bestimmungsgemiifier Gebrauch

Ubersicht der Leiterbestandteile (siehe lllustrationen auf Seite 4):
[A] Leiterkennzeichnung [6] Spannseile

[B] Vorderer Steigschenkel (Leitern ab 5 Stufen)

[C] Hinterer Stiitzschenkel ~ [H] Multifunktions-Schale
[D] Leiterstufe [I] Sicherheits-Haltebiigel
[E] Leiterfu [J1 Haltehiigel

[F] Plattform

Die produkispezifischen Angaben fiir den jeweiligen Leitertyp
sind auf der Leiterkennzeichnung [ A] angegeben.

Das Herstelldatum ist ouf der Unferseite der Plattform eingeprigt
(Kalenderwache / Jahr).

Maf- und Gewichistabellen zu allen Artikelnummern befinden
sich auf Seite 216 - 219.
(MaB- und Gewichisangaben sind ca. Werte).

3. Lieferumfang

Bestandteile des Lieferumfangs:

1x Stufenstehleiter
1 x Gebrauchsanleitung

Vor der weiteren Verwendung Inhalt auf Vollstiindigkeit und
eventuelle Transportschiiden dberpriifen.
Entfernen sie das Verpackungsmaterial.

WARNUNG

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug, es hesteht
Erstickungsgefahr bei unsachgemiiBer Hondhabung.

Diese Leiter ist ein mobiles Arbeitsmittel, das an unterschied-
lichen Orten eingesetzt werden kann.

Mit dieser Leiter kinnen Arbeiten geringen Umfangs in Hahen
durchgefihrt werden, bei denen die Verwendung anderer
Arbeitsmittel nicht verhlinismifig ist

(siehe Beiriehssicherheitsverordnung). I

Diese Leiter darf nur, wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben, verwendet werden. Jede andere Verwendung gilf als nicht
bestimmungsgemiB und kann zu Sachschiiden oder sogar zu
Personenschiiden fihren.

Die Leiter ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Hiindler ibernimmt keine Haftung fiir
Schiiden, die durch nicht bestimmungsgemifien oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

Der Benutzer muss grundsiitzlich sichersiellen, dass die Leiter
fiir den jeweiligen Einsatz geeignet ist, ggf. muss vorher eine
Gefiihrdungsheurteilung durchgefiihrt werden.

Die Rechtsvorschriften im Land der Benutzung mijssen eingehal-
ten werden,

Die Leitern erfillen die Anforderungen
der Evropiischen Norm EN 131,

Sie sind fiir die Verwendung im v v
Jberuflichen Gebrauch” und im % ’ % ‘
nicht beruflichen Gebrauch” klussifiziert.

Die hdchstmagliche Nutzlast der Leiter beiriigi 150 kg.

\terﬁnderungen an der Leiter, die nicht vom Hersteller autorisier!
sind, fishren zum Erloschen der Garantie und Gewdihrleistung.




2. Produktiibersicht

4. Bestimmungsgemiifier Gebrauch

Ubersicht der Leiterbestandteile (siehe llustrationen ouf Seite 4):
[A] Leiterkennzeichnung [G] Spannseile

[B] Vorderer Steigschenkel (Leitern ab 5 Stufen)

[C] Hinterer Stiitzschenkel ~ [H] Muliifunktions-Schale
[D] Leitersiufe [17 Sicherheits-Haliehiigel
[E] Leiterfuf [J] Haltebiigel

[F1 Plattform

Die produkispezifischen Angaben fiir den jeweiligen Leitertyp
sind auf der Leiterkennzeichnung [A] angegeben.

Dos Herstelldatum ist auf der Unterseite der Platiform eingepréigt
(Kalenderwoche / Jahr).

Maf- und Gewichtstabellen zu allen Artikelnummern befinden
sich auf Seite 216 - 219.
(MaB- und Gewichtsangaben sind ca. Werte).

3. Lieferumfang

Bestandteile des Lieferumfangs:

1x Stufenstehleiter
1 x Gebrauchsanleitung

Vor der weiteren Verwendung Inhalt auf Vollstéindigkeit und
eventuelle Transporischiiden iberprifen.
Entfernen sie das Verpackungsmaterial.

WARNUNG

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug, es besteht
Erstickungsgefahr bei unsachgemiBer Handhabung.

Diese Leiter ist ein mobiles Arbeitsmittel, das an unterschied-
lichen Orten eingesetzt werden kann.

Mit dieser Leiter kinnen Arbeiten geringen Umfangs in Hahen
durchgefiihrt werden, bei denen die Verwendung anderer
Arbeitsmittel nicht verhailtnismafig ist

(siehe Betriebssicherheitsverordnung).

Diese Leiter darf nur, wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrie-
ben, verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemiif} und kann zu Sachschiiden oder sogar zu
Personenschiiden fiihren.

Die Leiter ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler ibernimmi keine Haftung fiir
Schiiden, die durch nicht bestimmungsgemiifien oder falschen
Gebrouch entstanden sind.

Der Benutzer muss grundsitzlich sicherstellen, dass die Leiter
fiir den jeweiligen Einsatz geeignet ist, ggf. muss vorher eine
Gefiihrdungsheurteilung durchgefiihrt werden.

Die Rechtsvorschriften im Land der Benutzung miissen eingehal-
ten werden.

Die Leitern erfillen die Anforderungen
der Europiiischen Norm EN 131.

Sie sind fiir die Verwendung im v v
beruflichen Gebrauch” und im ’% %]

nicht beruflichen Gebrauch” klossifiziert,
Die hiichstmagliche Nutzlast der Leiter betriigt 150 kg.

Vertinderungen an der Leiter, die nicht vom Hersteller autorisiert
sind, fishren zum Erldschen der Garantie und Gewihrleistung.

5. Sicherheitshinweise

WARNUNG

Gefahr schwerer Verletzungen!

Boi unsachgemiiBer Verwendung oder Handhabung der Leiter
entstehen Risiken, die zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fihren kannen.

o Bei der Benufzung der Leiter hesteht grundsitzlich die Gefohr
eines Absturzes. Alle Arbeiten mit und auf der Leiter sind
deshalb so durchzufiihren, dass eine Absturzgefahr so gering
wie miglich gehalten wird.

o Bei der Benutzung der Leiter besteht ebenso die Gefahr eines
Unnsturzes. Durch einen Umsiurz der Leifer kdnnen Personen
verleizt und Gegenstiinde beschiidigt werden. Alle Arbeiten mit
und auf der Leiter sind deshalb so durchzufishren, dass eine
Umsturzgefahr so gering wie maglich gehalten wird.

Zusiitzliche Sicherheitsinformationssymbole

Die zustzlichen Sicherheitsinformationssymbole dienen zur An-

Ieitung des Benutzers der Leiter iber das, wos fiir eine sichere
Benutzung der Leiter erforderlich ist und wos nicht erlaubt ist.
Erforderlich” ist durch einen Haken [+ ] und

nicht erloubt” durch ein Kreuz [ X< gekennzeichnet.

Wiarnung, Sturz von der Leiter.

Hachsimégliche Nutzlast.

Die Leiter nicht auf einem unebenen oder losen
Untergrund benutzen.

Seitliches Hinauslehnen vermeiden.

Die Leiter nicht auf verunreinigtem Untergrund
aufstellen.

3

Hiichstmigliche Anzahl der Benuizer.

el

 Die Leiter nicht mit abgewendetem Gesicht

auf- oder absteigen.

Beim Aufsieigen und Absteigen an der Leiter gut
festhalten. Bei Arbeiten auf der Leiter festhalten oder
andere Sicherheitsmafinahmen ergreifen, wenn dies
nicht maglich st.

Arbeiten, die eine seitliche Belastung bei Leitern be-
wirken, .B. seitliches Bohren durch feste Werkstoffe,

vermeiden.

X

s |

X

=
=

Bei Benutzung einer Leiter keine Ausriistung fragen,
die schwer oder unhandlich ist.

Die Leiter nicht mit ungeeigneten Schuhen hesteigen.

Leiter nach Lieferung iberpriifen.

Vor jeder Nutzung Sichtpriifung der Leiter auf
Beschiidigungen und sichere Benutzung.
Keine beschiidigte Leiter benutzen.

@ Anleifung beachten.
a X

\
[&]
X

%

i

Die Leiter im Fall von kérperlichen Einschréinkungen
nicht benutzen. Bestimmie gesundheitliche Gege-
benheiten, Medikomenteneinnahme, Alkohol- oder
Drogenmissbrouch kinnen bei der Benutzung der
Leiter zu einer Gefdhrdung der Sicherheit fihren.




5. Sicherheitshinweise

Nicht zu lange ohne regelmiifige Unterbrechungen
auf der Leiter bleiben (Midigkeit st eine Gefahr).

Beim Transport der Leiter Schiiden verhindern, z.B.
durch Festzurren, und sicherstellen, doss sie auf
angemessene Weise befestigt/angebracht ist.

Sicherstellen, dass die Leiter fiir den jeweiligen
Einsatz geeignet ist.

Fine verunreinigte Leiter, z.B. durch nasse Farbe,
Schmutz, Ol oder Schnee, nicht benutzen.

Die Leiter nicht im Freien bei ungiinstigen
Wetterbedingungen, 2.8. starker Wind, benutzen.

Im Rahmen eines beruflichen Gebrauchs muss
eine Risikobewertung unter Beriicksichtigung

der Rechtsvorschrifien im Land der Benutzung
durchgefiihrt werden.

Wenn die Leiter in Stellung gebracht wird, ist auf das
Risiko einer Kollision zu achten, z.8. mif Fufgin-
gern, Fohrzeugen oder Tiiren.

Tiiren (jedoch nicht Notausgiinge) und Fenster im
Arbeitshereich verriegeln, falls mglich.

Warnung, elekirische Gefihrdung.

Alle durch elektrische Betriebsmittel im Arbeitshereich
gegebenen Risiken feststellen, z.B. Hochspannungs-
Freileitungen oder andere freiliegende elekirische
Betriebsmittel, und die Leiter nicht verwenden, wenn
Risiken durch elekirischen Strom bestehen.

/B>

Fiir unvermeidbare Arbeiten unter elekirischer
Spannung nicht leitende Leitern benutzen.

Die Leiter nicht als berbriickung benutzen.

Die Konstrukfion der Leiter nicht veriindern.

Wahrend des Stehens ouf der Leiter diese nicht l
Dewegon.

%‘/ Leiter fiir den beruflichen Gebrauch
und fiir den nicht beruflichen Gebrauch.

Nicht von der Stehleiter auf eine
andere Oberfléiche seitlich wegsteigen.

L] X

Die Leiter vor Benutzung vollstiindig 6ffnen.

Stehleitern dirfen nicht ols Anlegeleitern verwendet
werden, es sei denn, sie sind dafiir ausgelegt.

Muliifunkfions-Schale oder Haliebiigel der
Stufenstehleiter mit maximal 10 kg belosten.

st T

Multifunkiions-Schale oder Haliebiigel der
Stufenstehleiter nicht als Sitzfliiche benutzen.

Multifunkfions-Schale oder Haliebiigel der
Stufenstehleiter nicht als Trittfliiche benutzen.

6. Autbau und Bedienung

7. Transport und Lagerung

lllustrationen zum Aufbau und zur Bedienung siehe Seite 5.

Nach der Auslieferung und vor jedem Gebrauch den Zusiand der
Leiter untersuchen, die Funktion aller Teile muss gewihrleistet
sein.

6.1 Aufstellen und Aufhewahrung der Leiter:

1. Beim Aufstellen der Leiter auf die vollstindige, gesicherte
Offnung der beiden Leiterteile achien. Falsche Stellung der
Leiter vermeiden. )

Plattform [F] durch leichten Druck mit der Hand zusiitzlich
verriegeln; die Plattform muss vollstiindig und sicher aufliegen.

2. Tur Aufbewahrung Plattform [ F1 anheben und die Leiter
zusammenklappen.

Die Stufensiehleitern —Ari.-Nr. 8050-xxx— haben eine
Plattformverriegelung [F-11 fir sicheres Ver- und Entriegeln.
Zum Entsperren die Plattformverriegelung [F-1] einschieben,
Plattform [F] dobei anheben und die Leiter ganz zvsammen-
klappen.

Die Stufenstehleitern — Art.-Nr. 8050-s00x, 8030-xxx — sind

zusiitzlich mit einem ausziehbaren Sicherheits-Haltebiigel [1]

ausgestattet.

6.2 Bedienung des Sicherheits-Haltehiigels:

1. Sicherheits-Haliebiigel ausziehen:
Haltebiigel [ 11 nach oben ausziehen. Der Haliehiigel rastet in
der oberen Position selbstiitig ein.

2. Sicherheits-Huliehiige! einschieben:
Zuniichst auf einer Seite die Arrefierung mit dem
Entriegelungsknopf [1-1] lésen und den Haltehiigel soweit
einschieben, duss er nich mehr selbsttiiti einrasfer.

3. Arrefierung auf der anderen Seife mit dem Entriegelungsknopf
[1-2] lgsen und den Haliebiigel vollsiiindig einschieben.

Vorsicht vor Beschiidigungen!
Unsachgemiifier Umgang mit der Leiter beim Transport und der
Lagerung kann zu Beschiidigungen un der Leiter filhren.

© Vor und nach der Benutzung, sowie zur Lagerung und zum
Transport, die Stufenstehleiter zusommenklappen.

® Leiter beim Transport (z.B. auf Dachtréigern oder im Auto) sicher
hefestigen um jegliche Beschiidigungen zu vermeiden,

o Leitern sollten in Ubereinstimmung mit den Anleitungen des
Herstellers gelagert werden.

e Leitern, die aus Thermoplast, duromerem Kunststoff und
verstiirkiem Kunsistoff bestehen oder diese Stoffe enthalten,
sollten auBerhalb direkier Sonneneinstrohlung gelagert werden.

® Die Leiter fern von Bereichen lagern, in denen ihr Zustand
sich schnell verschlechiern kénnte (z.8. Feuchtigkeit, hohe
Temperaturen, der Witterung ausgesetzt).

® Die Leiter in einer Stellung lagern, welche dazu beitriigt, dass
sie gerade bleibt (z.B. an einer Leiterhalterung an den Holmen
aufgehiingt oder auf einer ebenen, sauberen Fliiche abgelegi).

* Die Lagerung der Leiter sollte zusammengeklappt in trockener
Umgebung senkrecht stehend oder flach liegend erfolgen.

© Die Leiter dort lugern, wo sie nicht durch Fahrzeuge, schwere
Gegenstiinde oder Verschmutzung beschiidigt werden kann.

* Die Leiter dort lagern, wo sie keine Stolpergefahr und kein
Hindernis darstellen kann.

® Die Leiter so lagern, dass sie vor spielenden Kindern geschiitzt
ist und keine Personen behindert werden,

© Die Leiter dort lagern, wo sie nicht mit Leichtigkeit fiir kriminel-
le Zwecke verwendet werden kann.

® Bei doverhafter Aufstellung der Leiter sicherstellen, doss sie nicht
von unbefugten Personen benuizt wird (z.8. von Kindern).



8. Pilege, Reparatur und Wartung

10. Verpackung und Entsorgung

___HINWEIS

Vorsicht vor Beschiidigungen!
Unsachgemiifier Umgang mif der Leiter bei der Pflege und
Wartung kann zu Beschiidigungen an der Leiter fishren.

o Die Pflege und Wartung der Leiter soll deren Funkfions-
fiichtigkeit sicherstellen. Die Leiter muss regelmiifiig auf
Beschiidigungen dberpriift werden.

Die Funkfion beweglicher Teile muss gewiihrleistet sein.

e Die Reinigung der Leifer,
inshesondere aller beweglichen Teile,
sollfe bei sichtbarer Verschmutzung
sofort nach dem Gebrauch erfolgen.

o MNur handelsibliche, wasserlsliche L

Reinigungsmittel benutzen. Keine oggres-
siven, schevernden Mittel verwenden.

o Reparaturen und Wartungsarbeifen an der Leiter miissen
von einer fachkundigen Person und den Anleifungen des
Herstellers entsprechend durchgefihri werden.
Anmerkung: Eine fachkundige Person ist jemand, der Gber
Kenntnisse verfiigt, um Reparaturen oder Wariungsarbeiten
durchzufiihren, .B. durch Teilnahme an einer Schulung des

- Herstellers.

o Bei Reparatur und Austausch von Teilen, wie z.B. FilBen, ist
falls erforderlich der Hersteller ader Hindler zu kontakfieren.

9. Gebrauchsdaver

Bei bestimmungsgemiBem Gebrauch und regelmfiger Wartung
ist die Leiter ein langfristig verwendbares Arbeitsmittel.

WARNUNG

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein Kinderspielzeug, es besteht
Erstickungsgefahr bei unsachgemiiBier Handhabung.

o Wenn die Leiter ousrangiert wird, st sie zu den akivellen,
giiltigen Gesetzen und Bestimmungen im Land der Benutzung
Zu enfsorgen.

* Die Leiter darf nicht im Housmill
entsorgt werden. |

= Alle Komponenten inkl. Verpackung | )
milssen sorfenrein gefrennt werden. !

o Aluminium ist ein hochwertiges Material und kann dem
Recyclingprozess wieder zugefiihrt werden.

o Detgillierte Auskiinfte hierzu erteilt Ihre zustiindige Kommune.

11. Service und Ersatzteile

Diese Gebrauchsanleitung finden Sie auch im
Internet unter www.hailo.de.

Bitte wenden Sie sich fiir weitere Informationen zu
Serviceleistungen und Ersafzieilen an:

Hailo-Werk « Rudolf Loh Gmbh & Co. KG
Doimlerstr. 8 - 35708 Huiger, Germany

Tel.: +49 (0) 2773 82-0 - Fax: +49 (0) 2773 82-1239
E-Mail: info@hailo.de - www.hailo.de

12. Priifliste

o Durch heschidigte, fehlerhafte oder nicht funkiionstiichrige
Leiterelemente hesteht fiir den Benutzer die Gefahr eines
Absturzes; ebenso besteht die Gefohr eines Umsturzes beim
Gebrauch der Leiter.

o Benuizer der Leiter konnen sich bei einem Sturz schwere
Verletzungen zuziehen.

o Ehenso kannen Gegenstinde bei einem Umsturz der Leiter
beschiidigt werden.

* Fir den gewerblichen Einsatz der Leiter ist eine regelmdfige
Uberprifung durch eine befiihigte Person erforderlich
(Betriebssicherheitsverordnung).

o Der Unternehmer hat dafiir zu sorgen, doss Leifern wiederkeh-
rend auf ordnungsgemBen Zustand gepriift werden (Sicht-
und Funktionspriifung). Hierzu sind Arf, Umfang und Fristen
der erforderlichen Priifungen festzulegen.

o Die Zeitabstiinde fir die Prifung richten sich nach den Betriebs-

verhlinissen, inshesondere nach der Nutzungshiiufigkeit, der
Beanspruchung bei der Benutzung sowie der Hiufigkeit und

Schwere festgestellter Mingel bei vorangegangenen Priifungen.

e Der Unternehmer hat ebenso dafir zu sorgen, doss schadhafte
Leitern der Benutzung entzogen und so aufbewahrt werden, doss
gine Weiterbenutzung bis zur sachgerechten Instandsetzung bzw.
Entsorgung nicht miglich ist.

Bei der regelmifligen Inspektion der Leiter sind die
Priifpunkte 1. - 7. zu beriicksichfigen.

Ergibt einer der geprifien Punkie kein zufriedenstellendes
Ergebnis, sollte die Leiter NICHT benutzt werden.

Ubersicht der Prisfpunkte (lllusiration) siehe Seite 5.

1. Allgemeine Priifpunkte
Sind Verunreinigungen (2.8. Schmutz, Schlamm, Lack, 01 oder
Feit) an der Leiter vorhanden? Alle Befestigungen (Nieten,
Schrauben, Bolzen etc.) milssen vollstiindig vorhanden sein.
Sind Befestigungen evtl. lose oder korrodiert?

2. Leiterschenkel, Leiterstufen
Sind Leiterschenkel und Versteifungsstreben evil. verbogen,
gekriimmt, verdreht, verbeult, gerissen, korrodiert oder
verrottet? Leiterschenkel miissen sich an den Fixierpunkten fiir
andere Teile in gutem Zustand befinden.
Alle Leiterstufen miissen vollziihlig vorhanden sein. Sind
Leiterstufen evil. abgenuizt, lose, korrodiert oder heschiidigt?
3. Plattform mit Verriegelungsschnapper,
Gelenke, Beschliige
Uberpriifung auf Funktionalitiit, Festigkeit und Vollstindig-
keit, sowie auf Beschiidigungen und Korrosion.
Sind Gelenke, Plattformen, Beschlige evil. beschidigt, lose
ader korrodiert?
4. LeiterfiBe
Fiifle auf Festigkelt, sowie auf Beschiidigungen und Korrosion
priifen. Alle Leiterfiiie miissen vorhanden sein.
Sind Leiterfiie locker, verschlissen oder korrodiert?
5. Spreizsicherung
Technischen Zustand der Spannseile priifen.
Sind Beschiidigungen, Risse, vorhanden?
Sind die Befestigungspunkie in gutem Zustand?
6. Holtebiigel / Multifunktions-Schale
Technischen Zustand des Haltebiigels bzw. der Multifunktions-
Schale priifen. Sind Beschiidigungen, Risse, vorhanden?
7. Leiterkennzeichnungen
Sind alle Kennzeichnungen vorhanden und gut leshar?



